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Abstract: Technological advancements in communication and information
sciences, coupled with the urgent need for cultural-economic exchange, have
positioned audiovisual translation as a fundamental pillar for delivering
multimodal discourse to maximized audiences. This evolution has shifted
scholarly focus from analyzing literary texts with unitary semiotic systems to
investigating texts incorporating multiple semiotic systems.

Through case studies extracted from the Arabic series Paranormal ( ¢!, L
dauhll) on Netflix, this paper analyzes the interaction between linguistic and
non-linguistic elements in audiovisual translation. It demonstrates the
imperative of integrating visual semiotics—requiring the decoding of
imagery, extraction of embedded meanings, and their incorporation into
translated subtitles. By applying the theoretical framework of multimodal
discourse theorists Kress and van Leeuwen, we develop practical models to
enhance translation quality. The outcomes aim to advance multimodal
machine translation systems that integrate cultural dimensions into
automated translation processes.

Keywords: Multimodal Discourse analysis; Audiovisual Translation;
Netflix.
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WE: L3 55 R ERGUSIIREGE R, UL A A B i e vl
R, LT A 1) RUR] BE 2 A2 A A% 2 AR T T A% 0 SCAE
R KRG AT TN T 5 RGHI LR, Bl 1 2 0fF
TRGCAIRN . ALE BTN K (Netflix) & Bl Al
(RFE) el el sl FIREUIZS], BHEMEEHIES 5ARHES
TCER M EE), SCUEMLE AT 5 A AR B R R v (00 B —— Bl i e
AT ERka S BOOPRRBS 2R 0%, KIS Ui,
MARREFE T SUH L (Kress & van Leeuwen) [HJZ IR I
HEZE, TERSETIRI IR R B A SE AR . B 28 R B0 TR AR & S0k
YEPE 2 BUESHLER R RS, DLt A SRR SOR

REE]: RS UTTE T, AL B P

HIE

FEA R BERE IR I S ARIEBE T, B8 A A5 3 o B bR 224t
Mz Ol AENSCAAE TR B ZEH A, SEAAE S R A AR I 2R
RINTT, I FRBIIE IR, B KA R o 2 R . 4R
Stewart & Flerk (2021:15) HWATML#Rk & Siit, 20204F 4 BRIREEA
ST A L 85%, R AR BHE AT 2% (5 ELiA63%, X —%d ™ &
TR RRE S AL 3R P R OCHEAE

FHCECEIRATO 8 ARG T R FEAE R A, e (R BE Xt 41 3 25 10
P —— L H R TEAE FAME I LR h——SE DX — HAw . P07 0%
(Audiovisual Translation, AVT) ZiX —4U %0 TH, FERMEH
R FREBE (Subtitling) FIELE (Dubbing) . IEWNHEFE
B (Orero, 2009) Frig iy, AW E S OTEXPIAHLE], JoHE
TERE MR RIALFE S, SR, SRR R I R B R,
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FTRIVEBR 1] CUn=zRRix 22 W60 ) Flas [a) 4 B H - Al i ] 5% 22 AT
FEY . LPhiE (Massida, 2015) £—Fomid, XFEIEAEI T A O
RS L,  H T AR B R A HE 22 N 5E R

BEERC T RARMAE, PNetflix. Disney+. Viufllifix AMREH
HREAT &, B2 S TR S E RS, FFE R ek
JIFG % . PiJenner (2018) 7T, NetflixHL7E20174F E#EHE 190 E 5
, R TRAET50077: E20204F, HAE /DG BN R
JEE63% (Statista, 2021) , X3 TP EEFARMEE 5A LA RS
(R AAL -

ARIIEHNe tF1ixF S RAT IR BRI (R5FE) AR
, FOl AR R m A ES TS YE, A TR R - e
FRLWAUR PR TR, (RRE) 2R Ly, ha
BRI 5 Netflix | {F, il B & 2350 LAE R LI IEAE « W21 « &
JE7 (Ahmed Khaled Tawfik) B RFI/NT. X5 JE T 2 AR 2E
A, PR T EHEZ60EAR I MBI R A “hiikRs « /R ( Doctor
Refaat Ismail) FI#E, ARG — RIE B REM . &R SCF 511
FAHECN38/ T, A% I KA. 28, FFENetfLixFREHARbRHE (Netflix
Partner Help Center, 2022) Fil 74115 B B SR RRE Canfal#eaRik . SR
famg) SPUER GRS MR, EREFHRA CSUHRA R’
Mg (Baker, 2018)

Xt E AT BT AA T AR ) o S R AU &
TH, BRI E LT TR E RIS A 5
BUERIZHAICIRE . ST PR LSRR SEIR R i e B E o IXRPRR IR
JEVEEAR AL 7 B LA B S 2R IE, WA E % &
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¥, R RPEE LA, (Diaz-Cintas & Remael, 2021) X7 T£ 4
SCARRHRE, AL T R R I DL ] ) 2 RS R . iR Kress van
Leeuwen (2001) #&H 2B TLE IR, EAUFMELIESS
CFEFHR) « WRfTs Bk ED - Iy (RAERO &
ST EAMEN) F20M 5 RGN MR ERE . Xh2
BRAS EOCMEE SR AN B H AN GRE W R AL 4275, 1%
BH2-THD) SEOL=HE-T7. 1552 mIECRE . SR ERA RIS
- HRZHMZAR I

T AR (A 722 ] EIE 13X — & %5 . ##EChaume (2018) #H
fRI U4 F 358 (Fourfold Synchrony Model) , 4155t 5 %E i SEIRE X [F]
B (5ANOAD | HEED (SGEEZE o FRED (GEskE
RO L BRERS (SRARED o X—EECARRAER R
RAL T FA — AR UL E N &S, K5 F P R
SRHCCH TR BB . X EIR T N AR AL T R R 8
W2 BSIEEVTHESE, RGi% %ENetflix T G A% U B 5240 15 4
WA HMEEWS T 54 (intersemiotic Transduction) « ” (
Jakobson,1959) , i LJEIEE (RAE) .

KRB RETRAR A B VAR, 4R ARG (RARE) B
TRBPECE, SR ITEE 2SS R (WA S mif. SE
) PRI R R R SRR, B HESX — i A AME Ik
LS E PRSI E =T, EAER (R7E) 2k “
HE RS R BRI A R AT S A SRR
BT SEIAIT R AN S, BRI S A & 55 S
SCRWE L, AR BRI AR T A
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1) BRI BAmEERISE X

TR B ORI R, RRSEH “BE" B
A7 R BT SARERME AT MG R AR ARENER, 3
FAEEN AT B R BT R, B
A LI, BB AR

AR E SRS H,  “BES”  (modality)  “BA7 (
medium) 5 “UEA”  (media) M T —EZZRSITHELR . A (
Medium) 815 B AL ISV BAAEOR T B, BERLE SR (a4t
gk, BRAE) MIREERE T (UEE . ), HIRRETERE
BAEPH SHBECE MR W, Gl fRs & E N SRR
LR (Kress & Van Leeuwen, 2001) . BEAE (Media) NIJ& LA/ A3
S EAE RSB Gt BECNSFE) , iy
SEWANHIL IR RNE, SRR S RN, F1anE R
W IR Z AN SR (BB, 2007) . 3 (Modality
) AR AR EE B ERRAERSA S R (e BUR . Wi
FE) , HIRE TR Z@EEAE (S WEREERE, fli
RSZIEI E . X A5 5 RS LI E AT (Jewitt, 2004) .

TR Z TOR L P A — X 7. PET5 3 iKress 5 Van
Leeuwen (2001) W EEZE (N IHE: HIUERNBESESEN) (

Multimodal Discourse: The Modes and Media of Contemporary
Communication) HX} “BEE” I “HEA” WAARIERIMES T LLT B

T, AR CRTHRIER S RAAFHARMRREER, BRER
R TE, BEFERANME BIAHFMES; HFRATO
, BENERZEN, ENMUEMLSICHS (8K, WmE. BAN
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s WEAD , MAREERFTH (RIIKEREHRE) & 1HmAE~H
k. 7 (2001: 22)

AN B A RIS RS dnsee. BB, —#
SRR “PET 5 CRIEFRT o FEEERET UEE-HART 2o
MEZLIRH, BESRAX RS 24 (MBS BiE) , w2
PR BRI A (BHEBE, 2007) 5 ZRikZ4E (2007) UM FR T
REIE & PO, RS T SONAERRIRE (0D, A
REIT-B. Fl$i{H %% Mohamed Barboos T, ZHA (s:aad il
) SRS ROCA /A DAV, BAES (ki sasdl) T 5E i [ A2
AR (IR S+ T RO B AR SR R =

=H WS LEIN: B m] B & U E AR T AR RS
B0, ENRIHIAR WA RS K e N IRAL AT 5 2248 (Van Leeuwen, 2006
), TR (BEFURRAEE) O (LEfLEEaR) Mk
i OZPERD KBS . APRS51ERZhEE (Machin, 2007) . [FI
BN RERR R CIIENRIAR S R ALz g ), A g
NEENEIR (W GBE O/ o SRS R
BRSO AT S SRR F ), SR
RN S AR E SR E S HED .

Zr b, ARG EMEEBN R, FERRNRK “IBEE”
BRSNS ME R “RFTT7 , = FH AR PR RS O
D 8 R 1A (HZD 7 W oe R, LRI E S AME
R R A

2) ZESHINR
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LA (multimodality) $8 12 75 M SBT3 52U o 456 F 2 P 55
o FEE DR, Rl v BN 2 BA R R D, 2T
HEEEHRNE. BB FE. XF OF. TRMIMESEZ S
[FIF I, el 738 im 7 s 2 1. Halloran (2013:121) 2 A4%
BE N BB FPANBEREE, BRETIES SEMIFESE
IEREE, DAERNBRECATF=ARNE . 7 RE ETRE T2
AT 2 ABAEASLATH N, RAEAAFN 5 [ 15 5 R B
BRSO . 2SR CEMER, dafFELthRg, X
B R Gk [EI A R T AT AR T B R o IR SO R T Y
X%k R SN, IEUN Gambier (2001:95) Frig HAKE,  “fEAE
BFALE—A (AR —IEFHN) FSRANE GES: HH
MOsk; M. BASNPHSEE. Bis. BRE =& BBES K
REBEXHENITRA” - I8 (B, B0, WHD . EME.
P B (PIuE) DL HARAELR = M R R S B, DLRE LM (
Je 8 CD-ROM) HIENTE, BT ZHAABFERTEBE. ” Kress fl van
Leeuwen (2001) 45 Hi = GBI A [F MBS EE,  FRAE RS R s
LI AR EIE . Ak, Le Vine Al Seollon (2004) 1 : “iEaf#
F, ZRRAKERTE, MR E A Z MR -
Rltk, “FrAEEHRZHEESR” (Kress & van Leeuwen, 1998:186).
3) ZEBIEESTITIESR

ZHSIEESIEILZ Halliday (1978) MBS ENHESR ST
HAS M. XFAARR TS, EHFAMURRTES,
RRIET SR (B, FE. k. %) MANS5ESHSH
GHBENF SR, HEES 5 RA SRR . X
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MRS AT IET Z M ERR RS AER, FEITE
v MERHUAR IR IE AR L. BRI HTHESE 2 h Y= 1
Ak oAt BB, B EETEEAE SRR, RARIE ik
RIS B SR (Martin, 1992), IXAMESE /0T 2 A TE T
(7 el EA A RIS A AN B HOR B AR R SR

2SR & NREANETE A A P 4 G IS R [k
» ZRSTE AN BIR T8 S 20T U, R A S
o HL L, EZENKRE, SO 7E S FFR,
PRS2, T, thass. NE%. BURSE. W, O,
R RPMEAFIUR. AN RN T RBE R B
B TR TSRS S 2 AL /TS R X RS TR TR
A AEE B IRR . A, SRS THTE W TR 5 e ?

4) ZRESIEERRRES RAPR

EHVNLEAAWAFINHE, 58— MRERE W LA
2D, XA A8 bR R — MRS s
PR “HBESAETE (Ll galal Qa5 e FE T B8 A4S UAC T B0
V) ) 4 Aol PR D A8 ] 52 /N U0 o 7 T BP0 P 7R A 9 i DAL RS 1)
TRy “ ZRBTE” (Ll saie) |, GIRAWEFROY “ B TEE "
(Ll S5

BOATRERB Y RS R 20, AL RR AW K
MRS, HESPHAEPINU RS RS0 i, EhmREAR R
LMk, (HRINAE A ER: T3 BAR AP KW w2
, HEEE X FHNBEXAHERE S FATER X T TEM N 2 S
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. BT FHE. MWEHRMR G 4E S %EES (paralanguage) , A
AT LK R &, T AR 5 — RIS

Snell-Homby#§ Z A THE R 2y ZEHNIER . SHREER. £
Fr5 i A AN T G - FELEC AT AL ROy B R ) S TR TS,
AT FERR LT TRENARR TR, S 70y, BEl
SRR . TR AR R, R TR S RS
o EAMBIANBI AR L. BORME, BRI EORE
DRI I R R AR GO AR IR U R PR, 8IS 5 AL
MFFHEE S, SRR TR USSR B br i a Ak e X Ah 2>
BrHESR ARG . A B EHCRIRES &, P Rt
FEHEMITE o

E

b

5) FEHIE (subtitling) HHESFIE X

BRI s i Y TVETR “Sous-titrage” , W B9 ARTE “
subtitling” , FWRICINARIY “FH@RE” o CRr&iria) KHE X
N “CREETREXER DERERCCTY, FESERETT . 7
L. Merleau g Wit — L FE:  “BZRERASIERREUREFES
N, BINEE R RERRE. 7 2AERT ROt R S ARE R
REFF, AOTRTRAA E K (AnE AR XD Bia T “ el
(Giall a5l SX—RIA, M EATE R AR 5«
s f” X ARGERIE . IEAh, ARIEEE T Z S ICAT A I HARRIR B
XS R R (Rlawd la ), AT H R IRR
NOCHRMEIRET (Rsidlll de il

1 Le Petit Larousse lllustré. France. Imprimerie. Maury (Malesherbes). (2012)

2 Lucien Merleau. (1982). Les titres ...un mal nécessaire. Meta : Journal de traducteurs vol27,n°3. P273
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AEZEF XS “FRBIEE” M IE X, AR BB T Al
SRR PRI — LG R R A AR R B ERE o LI DGR 43 % 7
F B PR 0 SR MR R IMTE B MR, B —Fhal 5 2R
B EWERIEsh. EW, SE (Luyken) HFHEMET AN “UET
ATCATER M, AL T R AT R FR A6 X i 45 P TR
” () Michael Luyken,1991:31) (Herbst, Langham-Brown, Reid,
Spinhof 1991: 31AHAR. PEEINEE-FHi#k (B. Nedergaard-Larsen) 4%
FRBIPEEN “—MRRKE S HREIER: X PLOERERRE
HIEZBE B . ” (Nedergaard— Larsen 1993: 212) _FiRf &
W€ 7 FRER S — b A A R I B A, (ER AR IR
JE M E A RFIER Z AEAA TR B M S T 5.

WS nfE—$ 7% (B. Nedergaard-Larsen) 45 73RN “—Fh
RARKIESEREN: YU OEANEREEMESBEREE. 7
(Nedergaard-Larsen 1993: 212) ° L IRHF 785 5= 80387 K 46 214 15 T B0
BERMER R RYE AT, B RiR TAESRT AL AR, SRR
RAGEINE T . BT TR R M, ARILT HOR PR

SACEE R BRI A T 22 57 55 5

FR R (F. Karamitroglow) AN FHERIREE BRI 5 A
KOk (BRBED FEICARBRFAMIERERT ™= mREe LK, &
EALT REESK B B SCARR#E. ”  (Karamitroglou 2000: 5)
FRKER P& (Karamitroglow) M1 3, AR P INfE—Fi 7k
(Nedergaard-Larsen) HIE X, HRAEM. %€ LR 7 7R PEEN
Wr =t P R AR TR, HE BRI R IE S e, TR M5

3 @i%.(2011). IEREGEIC PR FREFE RN K. LE0BRE,
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AT e TC R B R o 10 IS AR 1 E SO B BT 5 = 11
c SR T AR BCRET T KRR (EIRASIIE RSO S G
IR AR BE U, RIDKFFD S RBOKRE DS 1€ ORI B
THSE BRI PRI P AR (0 R S0 5 A TR e i e —
ANTTTH o A -RBKEF DM &1 58 SRR IR M [ A i SCAS o [F) B A

REINBEMIIT e 3E F 1H I OBS AL BE AR 5 1E R O RES .

KAFFAG (Gottlieb) MFFSZMAIEHAK, KFREBERA “F
AHmESETHNG. RSZHASERE, EARSH. 2/5XE
HI— 3T HEAT K THIRZBR. 7 4(Gottlieb& Marta Biagini,2010:18) K4
H 0 R R — 5 LB E “H RS BB A X 50T
3. ” (Pedersen, 2011: 9)

V2% (Diaz Cintas) f1EHE/K (Aline REMAEL) A,
, CFRRET DR OB EATRFET S, UBEXAHAENR
K, RESURUIEERRBENE. AP HIAKIEETE GR. &
ASCFE BB, B0 EES , DAEIHRESRER (kih
v BANE) K—FEIREEEIES). 7 (Diaz Cintas & Aline REMAEL
,2014: 8) EAR IR E PR 1€ S AT F )2 I R R
o, XM T Sl n RN E R, (AR AN
AR AE FIE RSy, BARRIIE DN RS KRG MK M
BUEETFS . Wi ir s . BARERS . NSRS RS

75

4 Gottlieb cité par Marta Biagini. (2010). Les sous-titres en interaction: Le cas des marqueurs discursifs dans des

dialogues Filmiques sous-titres, GLOTTOPOL - n° 15 - juillet, p. 18
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“DEEEES RS, TIAEREAE ALK S 4 B E o RE
BR—IHRME. 7 (Diaz Cintas 2009: 9) KILZEHINNG L ENLH
AOBH A, WM SCR 7RIS T DL E L. B8R
SR TR T R “ Rl B AT A A,
W R AR S 255 KRG RIS IR B A brigsh . 158
BRATR T O AR, DURESRE N 7 RS SR I SO A% DAEE, 7E
S YRS S BB RS M A PR (i, EAME . RS
) o FIREEMITSCRNAERNS £%: (D WRNEFS
HEL. Rk, XTEIB (2 WREBIFS GEikit. F51E
& EEITAD () BERERS (WEERN. THAIE. BRES
) (D) BERAFS CULB. JikiEs. SREi 6 R
SEFT CEREK. FATRN. EAERFRO O .

I AR A Luyken [ EZE EE 8 . Gottlieb 12 B A4
KaramitroglouPJ RN #& & WAl F, 47549 A Diaz-Cintas# i ¥ &
BN ER, HHREESHTRAM AR, BARMREIE S BARS.
5% ARSI RGN ARESE.

6) (RAE) PEHHRSIEELT:

(RAE) N ZHESIER, 2 AR
Z IR AR 2 HOEA AR AR R AR (RFEE) P T —
AR H MR AR . HANK AR S ARE AN RS LRI E 4 A RERCR o
6.1 (RAZ) FTrRRUENEHR P K2 EEEEL

HSZHEROE BT O BT, BASHEZEENL, BAERSIN
o ERTIZFIAAGE S, BURREW R E AR /7, TR
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ARAE N — M EIMERIE N, BENE AR I [A) N A R AL X L2 A2 05 IS,
S ARG . B A DGR AN AT BRI AL B 7y, A H
§o. BAR R ORI EERA LR .. IR DR & T 30
RGN &2 MRIETTA, R T i 2 EEER. WRATTH
N, AT RN 2B BN, TR S ERSINEN
Ja R IZE & o

RS ELR LA PR KRR CR7E) Bk
PR ADOE IR EEAT 08, & — TR IS, HERANERZ
GRS B R 7 L AN =L Ve VA o2 o 7 R
IR T8 S MRALTCER, I B A Jai 1 S e rp SCRH 1 1B A kS
Ko

L B fe JR A

bl NETFUIX Catlulina

1. IESHEE

BT R AR ST BRI AL “Andall o5 W7, P AATE I, ROTRCR, A
MEEH, STk TR BEMEIAEE, MR 7 &2 sk
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I, 8N T SRIR BTRLAA S IR TR ST AT B SRAFAIE, I I 7
THAER N BRSBTS S AR, IG5 A A R
E0ASERREE

ZIEHOE AR “NETFLIX | 11 S H Mk fEE S, RHBRAaiE
FEETENUEARE, RILARERI AT NG, (EH AT GRS =0D B
» AARZ A AZ BT h R AR R, AR E . BIRE &
%of U FE Bk s AT S AUBE: .

1.2 EHESEER AR

BUE IS RGO, PRS- tsed, Blan AYREE B
o FEMBAMKEOEE B APRERREUE, 5 (RRE) 1 EE
WA LORE TAY, BOME T RREE . B0
B CE I R HLAL R 1 U o ) (0 £ R IS L PR AR AR AR R (WA,
MR X e — 5 AR

MAEE—HIEM OGS, BorNetflixf A S AL S H
71, FFE R AANS [ PRATEEAAR IR0 S 158

2. FICHEH

PARANORMAL

Alsun Beni-Suef International Journal abjltl 230 Volume 5, Issue 2, December 2025



J KT o b A B G I B AT Nourhan Nasser

2.1 ESHE CCF)

MBI F—— LTS “REE” KRG R AR SR
EALEG, FOCREIBREPARANORMAL” DABLR oA 28 A i A BR AL
30, TR 2R 5 AR 2 S+ 7 R A S A ) XU E

2.2 FFEFHER AREI) —sHKERREEME RS
gpoel s, EE BRI S W RSS2 AT it RSERART S A B
AR SIAAFI B R R, RS R SCE S E RS TS
WL . BUE—R bR A 5 v i 4O Kt CE RS
A ) SRR (FFAUREED , A Al O RAE G R
ORI SRR S IR BRE — I VD5 e 0 1 T A8 B 52
it “BLHEAZ”  (csl) BFIR, PWRPEIAHR (o) REHE
A LML .

6.2 {(RAE) FEESHREL:
6. 2. HESEA

(RAE) PHE SRS E RO O ARSNTE 5 R SRS
o JUTRGS LB TH, EE RAE ERS EERE A Z e S
Xt FERIERT, 1 E AR AT UG B E B, BT
A= G AT T . AT S, A EEEE R EEARFIER,
1305 B (AR A 2 WUE B AR T A R, e
AR EFZ O HIREZ, 07 T ROR L H S AR O, 8
RRAMAT N, RAEENE, Xy EERIMEME, AA—E¥
ik, FAEMCTARE 2SR AAEEARKER, AL 7
SCFAELS R QIE S LR AN R B Y A
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L. XS

o FRNEM: £ (RRE) T, FHuRH T A
SRILRIMIATEMRE (i 0 R o3 U 5 B A 2 2D
o BRI IR SR, 3 B AR B S A o A TR il 17

o EHEIFHIGAEM: GlunFEid HILA LT, AR
MEAFR T, EEDM SRR, RS R
RIE, UBRAGATRAR .

2. BB REES

o XTWESMMA: T (WFEEFERGD WX iEE R
FKiEAENEERFEMHMLR, mihE Cnpoph e
RS AR T AR A& R R R EUE S
o FEEMERM: WMt KIRFUEHMHIFE, |
Pk i BB AR E Canvhied =10 5T) s
o FREE R B s
6. 2. 2JHE SRR
TRAERREE (2010) WA Z S TEE 2 BRI A . 0. Wrod
v R EARERE, @S EsfE. FE. BE . B SERT R
TR . AFESEESTM, ANSCEEXELEIE (RRE) PRI
TS AN b A S AT [ o
L RS
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